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TRADUCCION

Yo, Maria Veronica Gonzalez Qsorio, conocedora del idioma inglés y conforme lo
faculta articulo 24 de la Ley de Modernizacién del Estado, Privatizaciones y Prestacién
de Servicios Publicos por parte de la Iniciativa Privada publicada en el Registro Oficial
No. 349 de 31 de diciembre de 1993, procedo a traducir al idioma castellano en una )]
foja util, el documento que contiene la Apostilla del Poder otorgado por MK
International Limited, a favor de BBR Representaciones Cia. Ltda.

;ergnica Gonziélez

C.1. 180294485-8

DLA-Verizon, formato trad notarial 22-04-10 (1)




Dr. Roberto Salgado Saigado
Quito - Ecuador
AUTENTICACION DE FIRMA

El suscrito Notario Tercero, def Distrito Metropoiitano de Quito, 6octor
ROBERTC: SALGADO SALGADO, certlflca que lafirma guesta al pie
del documento qUe antecede y qup pertenece a la senora ARIA
;f - VERONICA GONZALEZ OSORiO portadpra de- 4@ cédula \ge
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No. 2562010

POWER OF ATTORNEY PODER

En Reading, Reino Unido, a 12 de abril de 2010, ante
mf, Andrew Nicholas Robinson, Notario Piblico
debidamente facultada y sutorizada para actuar como
tal en esta Ciudad, con oficinas ubicadas en 35,
Picedilly, London W1J OLJ, England, comparecié
ante mf en persona Dominique Jean-Loup Gaillard,
de nacionalidad francesa, en calidad de Director de
MK INTERNATIONAL LIMITED (en adelante La
“Mandante”), una compaiifa inglesa, debid
constituida de acuerdo a las leyes de Inglaterra (en
adelante “La Compaiiia™).

Tn Reading, United Kingdom, on 12* April, 2010, before
me¢ Andrew Nicholas Robinson, Notary Public duly
qualificd and authorized to act as such in this City, with
offices located at 35, Piccdilly, London WH OLJ,
. England, personaily appeared before me Dominique
Jean-Loup Geillard, of French nationality, in his capacity
‘as Director of MK INTERNATIONAL LIMITED
(hereinafler the “Principal™), an England corporation,
duly organized under the laws of England (hereinafter
the “Company").

e

La persona que se menciona anteriormente
comparecié ante mi ‘en 1a presencia de dos testigos,
Roy Priestley y Joanne Frances Tingay, ambos
mayores de edad y residentes de esta ciudad, y 8 mi
entender, calificados para actuar con dicho carécter,
ademds de que los conozco personalmente.

The above mentioned individual appeared before me in
the presence of two witnesses, Roy Priesticy and Joanne
Frances Tingay, both of sge and residents of this City,
and, to my knowledge, qualified to act as such and
personally known to me.

Al revisar y evaluar Ia escritura piblica
constitucibn de la Compafifa asi como
nombramiento de Administrador Solidario, doy [fe
que La Mandante, cuyas sspecificaciones genergles
s¢ establecen anteriurificnte, caenta Con-
sutoridad legal para comparecer ante mf y of
poder especial al tenor de lo siguiente:

The aforesaid individual, whose gencral specifications
are sct forth above, declares that, pursuamt fo the
Company's public deed of incorporation and his
appointmotit-as-Selidary Manager of the Company, he
“has sufficient legal authotity.lo appear before me and
issuc the Bspecial Power Afihrqey on behalf of the
Company pursuant to the following>

The Piiricipal hiéreby.unconditionally grants and appoints Mandante por _mx de la presente
ificondicionalments,~6lorgas y nombra a BBR

RESENTACTONES CiA LTDA,, v
debidamente constituida al amparo de las

Repiblica def Ecuador, como mandatario a
legal de la Mandante (en adelante ¢} “Mand;
para los prupdsitos aqui especificados, y autorize al
Mandatariq, para que de forme individual, de modo
que a nombre y en representacién de la compaiifa, en

su notabre o de otrs manera pueda:

BHR REPRESENTACIQNES CfA LTDA., a company
duly incorporated underthe laws of the Republic of )
Ecuedor, as the true and Jawful att ~in-fact of the 4

Pringipal (hercinafier the “AtoFiiéy”), for the purposezf

specifitd-herein, and authorizes the Attorney, so that o
behalf and in répresentation of the company, in its naire
or otherwise, it may:
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i. Pile_Jegal actions, accept servige and comply | 1.

S,

Comparecer en juicio como actor, contestar

e .. delegate, substitute #nd/or appoint ip its place

with the eorresponding obligatiops pursuant to
Art. 6 of the Beuadorian Corporations Adt. Iika

Jaw suit it may ap}aoint an attorney at law. | 6 de laiLey de Compafiias Ecuatoriana. 0
N 3 i i de! juictp, podré comparecer por s{ misma o por
\ i : A i
5, ; ] \ medio dé,Procurador Judicial con las Itades
Y Py H sefialadas ¢l Articulo 44 del Cédigo de
S o 7 %, Procedimiento.Civil Bevatoriano.
e et \“\Mﬂ o
2. For the better doing perfonninf; and executing \ ) o o
of the matters and things aforesaid, the | 2. Fara el mejor cumplimiento y cjecucién de lo

Attorncy has full pgyfé':' and authority (o

oneé of mare altomey or attorncys, namely Ab.
Diego Ponce, Ab. Juan José Espinoss and Dra.
Alexandra Gomez (o exercise for the Attorney
ns attorney or attomneys of the Principal any or
all of the powers end authorities hereby
conferred and to revoke any such delegation or
appointment from time to time;

Principal agrees that unless there is
misconduct, gross negligent, willful disregard
of duties, or exceeding the capacilies hereto
granted:

3.

denandas y cumplit con las obligaciones
respectivas al tenor de o dispuesto en ¢l Articulo

asulitqs y facultades arriba inencionadas, &l
Mandaturig_tiene total facultad y sutoridad para
delegar, sustituir-yo_nombra ¢ ar a uno o
més abogados, principalmente al Abg. Diego
Ponce, Abg. Juan José Espinosa y Alexandra
Goémez, para ejercer a nombre de la mandante
como Mandatario 0 Maadatarios de la Mandante
cualesquiera y todas las facultades y autoridades
aqul conferidas y revocar cualquier delegacion o
nombramiento periddicamente.

La Mandente acuerda que, excepto en los
casos de mala conducta, culpa grave ©
descuido intencional de sus obligaciones o
en el caso de exceso de las facultades
conferidas en ¢l presente poder:

3.

Verizon, Power of Attomey (Borvador)
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(i) The Mandatary shall not be linble for the obligations
of Principal, pursuant to Art, 6 of the Corporations

Act.

(ii) It indemnifies and undertakes from time to time and
at all times to indemnily any Attomney against all
costs, claims, expenses and liabilitics however
incurred by any such Attorney in connection
herewith;

(iii)Does hereby release and forever discharge the
Attomey, from eny and all manner of action or
actions, cause or causes of action in law or in equity,
suits, debts, liens, liabilities, claims, demands,
damages, losscs, costs or expenses, of any nature

(i) Bl MANDATARIO
responsable de  las J obligg
MANDANTE, confo

momento a los Mandatarios contra todos oS
costos, reclamos, gastos y responsabilidades de
cuslquier nawraleza incumridos por dicho
Mandatario en relacién con el desempeiio de
este instrumento;

whatsoever, known or unknown, fixed ot contingent
- unforesect, unsuspected, or latent (hmnaﬂer called
“Claims"), which Prlhqngal or third partics allegedly
have or may hereafter assést against The Attorney by
reason of the performance of this Power of Attorney.
Principa) further understands i:ld agrees that neither
-~ the paymcn‘rq\ money nor the exccution of this

Power of Auom shall constitutzs or be construed
an admission o any habihty \(hataoever by
Attomney. 4

\‘u

Mo H
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(iv) It ratifies and confirms E?td\undq-takes to ratify and
confinm whatsoever the Attoriigy shall do or cause to

wmbe done in or by virtue of this ‘P%' er of Attorney;

v) Any person, malgmg or doing any Bnyment or gct, in
good faith, in pum!‘ance of this P&gwer of Attorney
shal] not be Jiable in respect of the payment or a@l by
reason that before thz payment or got the Principal
was insolvent or had revoked this Péwer of Atto

- if the fact of such ihsolvency or reyocation was ni
~at _the time of -that payment or ficl konown to thé\

and powers enumerated in this" Power of Attorney
shall be given the widest mtcrﬁctatnon.

I Principal hgeby,mﬁw“ihnt all that the Attorney may

validly perform, has done, or cause to be done, by virtue
of this Power of Attorney, or may have validly done
prior to the enforcement of this power of attorney for the
purposes herewith.

IN VIEW OF THE ABOVE, this power of attomney has
been duly signed in the date above mentioned.

By.- MK INTERNATIONAL LIMITED
Dominique Jean-Loup Gaillard

person making or doing the same; ey and the particulars |*

(iii} Por medio de 1a presente libera y por sicmpre
N exonera de cualquiera y toda manera de acfién
o acciones, causa © causas de acciofi en
derecho o en equidad, juicios, N
pﬂvnleglos. responsabilidades, reclamgs,
das, dafios, perjuicios, costos o g-stos,
ur,gmem—w conocndu o
dcida, fija o contingentd-imprevista,
,Aﬁsospechada o latente (de aqui en zdelante
.~ lamados “Reclamos"), que fa
Mandante o terceras partes hayan o puedan
el futuro en contra de lo
Mandn})u'ios por razén mplimiento de
der. La Mandante adernés entiende y S
a que ni el pago de dinero ni la ejecucién
de e Poder constituivin o seré In|
una  admisién de  cualguier
onsabilidad por parte de] Mandatario;

andatarios hagan o causen en o por virtud de

i
(iv)%:xiﬁca y confirma cualquier acto que los
1as atribuciones conferidas por este Poder,

(v) Ninguna persona que realice o haga cualquier

0 0 acto, de buena fe, en cumpﬁmi%:;;:‘
1e8 o

7

insolvencia o revGEaTion no fueran al momen|
\ del pago o acto conocidos por fa persona
lice o haga el mismo.

La Mnndante por.medio del pres ifica que todo
lo que los Mandatano?'ﬁagun legitimamente, hayan
hecho o motiven a hacerlo por virtud de este Poder o
pueda haberlo hecho legitimamente antes de la fecha
de este Poder para los propésitos aquf contemplados.

EN FE DE LO CUAL, este otorgamiento de Poder ha

sido debidamente suscrito en la fecha mencionada al
inicio.

L Y S

Por MK INTERNATIONAL LIMITED -
Dominique Jean-Loup Gaillard

Verizon, Power of Attomey (Borrador)
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Wilnes;ses
Roy Priestley

Witnesses /&7

Joanne Frances Tingay

Testigo
Roy Priestley

L’ &
Testlgo
Joanne Prances Tingay

Verizon, Power of Attomey (Borrador)
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: A peticién del Estudio
Juridico BUSTAMENTE & BUSTAMANTE, con esta fecha y en
ocho fojas dtiles, se protocolizo en el Registro de
Escrituras Publicas de la Notaria Tercera actualmente
a mi cargo, la Apostilla de Poder, otorgado por
INTERNATIONAL LIMITED, a favor de BBR REPRESENTACIO

CIA. LTDA., que antecede, Quito, a tres de mayo [del

Y

afio dos mil diez.-
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Apostilla de Poder, otorgado por MK

en fe de ello la confiero, sellada y firmada en Quito,

tres de mayo del afio dos mil diez.-
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